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vos vietovių vaizdus, ypač po praėjusio karo, norėda-
mas atspindėti jų istorinę kaitą. Jis mokėjo 10 užsienio 
kalbų (lenkų, latvių, rusų, vokiečių, anglų, prancūzų, 
danų, švedų, norvegų ir esperanto), ir tai jam praver-
tė: karinio vertėjo darbas Antrojo pasaulinio karo me-
tais išgelbėjo nuo pokario tremties. Po karo kurį laiką 
dirbo antikvarinio knygyno vedėju Vilniuje, Domi-
nikonų g. 15. Paskui kurį laiką gyveno Klaipėdoje, 
kur 1956 m. suorganizavo esperanto kalbos kursus15, 
o apie 1960 m. jau dirbo vertėju Vilniuje ir net su-
laukęs 80 metų dar vertėjavo užsieniečiams Vilniaus 
viešbučių treste16. Jis gyveno su žmona Vilniuje, Žvė-
ryno rajone, 2 aukštų namuke, o kiekvieną savaitgalį 
eidavo į tuometinius Profsąjungų rūmus susitikti su 
kitais miesto kolekcininkais17. Buvo aktyvus Lietuvos 
SSR paminklų apsaugos ir kraštotyros draugijos na-
rys, dalyvaudavo jos skelbiamuose konkursuose ir ap-
žiūrose. Juozas Petrulis (1904–1975) atsiminimuose 
liudija, jog su K. Cerpinskiu susipažino 4 deš. pabai-
goje Žagarėje, vėliau kartu darbavosi Šiaulių kraštoty-
ros draugijoje. (J. Petrulis 1939–1944 m. dirbo su šia 
draugija siejamame Šiaulių „Aušros“ muziejuje18.) Jis 
buvusį bendradarbį apibūdino kaip aktyvų visuomeni-
nį muziejaus talkininką, kurio savomis lėšomis išleisti 
Lietuvos istorinių ir kultūros paminklų atvirukai žy-
miai pagyvino ne tik kraštotyros darbą Šiauliuose, bet 
taip pat turėjo ir auklėjamąją reikšmę jaunimui, o jo 
atsidavimas kooperacijos idėjai ir beveik viso anuo-
metinio Šiaulių apskrities valstiečių subūrimas į že-

mės ūkio kooperaciją 1922–1940 m. laikotarpiu buvo 
žymia dalimi K.  Cerpinskio nuopelnas kovoje prieš 
privačius vertelgas19. Šiame atsiliepime J. Petrulis 
1967 m. pasiūlė (ir tai padėjo) K. Cerpinskiui paskir-
ti personalinę pensiją. Žymus leidėjas mirė Vilniuje 
1972 m. liepos 25 d.20

Be tapybos ir fotografijos, didžiausia K.  Cer-
pinskio aistra, išsaugota iki gyvenimo pabaigos, 
buvo knygų, ekslibrisų, pašto ženklų, senų fotografi-
jų ir atvirukų kolekcionavimas. Kaip teigė jį pažino-
ję kolekcininkai Antanas Krištopaitis (1921–2011) ir 
Henrikas Grinevičius21 (1924–1998), K. Cerpinskiui 
nepavyko išsaugoti visų savo išleistų atvirukų, bet 
juos visus vėliau surinkti jis labai siekęs. Sukauptas 
knygų ir atvirukų kolekcijas 1962–1965 m. jis pado-
vanojo Lietuvos TSR mokslų akademijos Centrinei 
bibliotekai, buvusiam Revoliucijos istorijos muziejui 
ir tuometiniams Knygų rūmams6. Dabartinėje Lietu-
vos mokslų akademijos Vrublevskių bibliotekoje šie 
atvirukai pažymėti specialiu antspaudu: K. Cerpins-
kio dovana 1962, tačiau dovanojimo dokumentas, 
deja, nerandamas22. Galbūt sovietinės specialiosios 
tarnybos K.  Cerpinskį išprovokavo didelę privačią 
kolekciją perduoti valstybei kaip „dovaną“ ir tokiu 
būdu ją nacionalizavo?

Manytina, kad filokartijos pomėgis paskatino 
K. Cerpinskį patį imtis atvirukų leidybos. Žinoma, kad 
1920–1927 m. jis išleido ne mažiau kaip 112 nume-
ruotų atvirukų su Lietuvos, daugiausia Šiaulių mies-

III atvirukų laidos reverso pavyzdys. Iš Šiaulių „Aušros“ muziejaus rinkinių
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to ir apskrities vietovių vaizdais, tik atvirukas Nr. 65 
iki šiol nerastas. (Vis dėlto manytina, kad jų buvo iš-
leista daugiau: to meto atvirukų rinkoje matome daug 
labai panašaus vaizdo ir šrifto Lietuvos vietovių foto-
vaizdinių atvirukų, tik be leidimo duomenų.) Beveik 
visiems atvirukams panaudotos paties K. Cerpinskio 
nufotografuotos fotografijos, išskyrus Nr. 71 – Jokū-
bo Fišerio, Nr. 75 – Chaimo Zakso. Atvirukai spaus-
dinti vienoje (manytina, Emilio Pinkau) spaustuvėje 
Leipcige23, dėl to juose daug netaisyklingai parašytų 
lietuviškų raidžių (diakritiniai ženklai ne visada pa-
dedami tiksliai). Vertinga, jog atvirukų reverse, paš-
to ženklo rėmelyje, pateikiama spaustuvės užsakymo 
numeracija, palengvinanti juos suskirstyti į laidas. 

Daugumos jų fotovaizdas nespalvotas, 6 spalvoti su 
šiauliečio Gerardo Bagdonavičiaus piešiniais: 5 kalė-
diniai (Nr. 57–61) ir Nr. 66 Vivus Esperanto! Nors visi 
jo išleisti 112 atvirukų numeruoti nuo 1 iki 76, tačiau 
kai kurie atvirukai, turintys tą patį numerį (pavyz-
džiui, Nr. 1, 12, 14, 15, 38, 39 ir kt.) yra su skirtingais 
vaizdais arba tapačiais vaizdais, tik skirtingų šriftų. 
Dar kitų atvirukų su vienodais leidinio ir spaustuvės 
užsakymo numeriais yra išleisti 3 skirtingi atspalviai: 
rusvas, žalsvas ir melsvai pilkas (Nr. 42, 43, 45, 46, 
49), dar kitų – 2, bet įvairių atspalvių (Nr. 68–71). Iš 
šio dažno leidybinio fakto, kad tapačių vaizdų atviru-
kų skiriasi pavadinimų šriftas ir spaustuvės užsakymo 
numeris pašto ženklo rėmelyje, darytina išvada, kad 

Atviruko Nr. 53 
„Šiauliai. / Vyrų 

Gimnazijos 75 m. 
jubiliejus 1851–

1926. / Sargas 
J. Mikulskis 

tarnauja 1886–
1926“ aversas ir 

reversas. Iš Šiaulių 
„Aušros“ muziejaus 

rinkinių
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jie buvo leisti 3 skirtingais periodais – atskiromis lai-
domis, o jose – dar keliais (skirtingų atspalvių ar šrif-
tų) leidimais. Šioje painioje K.  Cerpinskio atvirukų 
leidyboje įdomi net jo paties pavardės rašybos kaita: 
pirmaisiais pokario metais tebesant gyvoms „lenkiš-
ko poniškumo“ idėjoms, jo pirmųjų (Nr. 1–18) atvi-
rukų reversuose leidėjas pateikiamas vienaip: Kostas 
Cierpinskis, Žagarė, Lietuva, o vėlesnių (nuo Nr. 19 
iki paskutinio Nr. 76) – pavardė jau be dvibalsio ie: 
K. Cerpinskis, Šiauliai, o dar vėliau – Šiaulių „Auš-
ros“ muziejaus kuratoriaus P. Bugailiškio prisimini-
muose jis jau minimas kaip K. Čerpinskis24.

Daugumą leidėjo išleistų atvirukų savo rinki-
niuose saugo šiaulietis filokartininkas Petras Ka-
minskas ir Šiaulių „Aušros“ muziejus. K. Cerpinskio 
išleistų 112 numeruotų atvirukų katalogas sudarytas 
bendradarbiaujant ir įvairiausius leidybinius niuansus 
nagrinėjant kartu su P. Kaminsku. Kiti šalies privatūs 
kolekcininkai ar valstybinės saugyklos (Lietuvos na-
cionalinis muziejus, Lietuvos nacionalinė M. Mažvy-
do biblioteka, Kauno apskrities viešoji biblioteka) jo 
išleistų atvirukų turi kur kas mažiau.

Remiantis K.  Cerpinskio suteikta leidinio ir 
spaustuvės numeracija bei skirtinga atvirukų stilisti-
ka pagal leidimo metus, šiame kataloge jie suskirstyti 
į 3 grupes – laidas, o jos pagal skirtingus šriftus ar 
atspalvius – dar į kelis atskirus leidimus. Dėl atvirukų 
skirtumų gausos ir leidimo aiškumo kataloge nurodo-
me spaustuvės užsakymo numerius. Jame pateikiami 
visi rasti vaizdų ar užrašų, šriftų variantai, nepaisant, 
kad kai kurių atvirukų ar atspalvių leidimai buvo gan 
nedideli ir dabar retai aptinkami.

Pirmoji atvirukų laida (kataloge – I) išleista 
Žagarėje 1919–1920 m. Šioje laidoje yra 19 atviru-
kų, jiems būdingas platus rėmelis averse ir dailus ran-
kraštinio stiliaus pavadinimas apačioje, po vaizdu. Ji 
iliustruoja karo padarinius ir apima sugriautų Lietu-
vos miestų fotovaizdus. Laidoje yra 3 atvirukų seri-
ja (spaustuvės numeracija nuo 293573 iki 293575), 
skirta sugriautiems Šiauliams, jų 1919 m. vaizdams 
(čia plačiau nebeaprašoma, nes pateikta Šiaulių at-
virukų kataloge25). Keturių atvirukų serija skirta Pa-
kruojui26, po 3 atvirukus – Kaunui27 ir Tauragei28, po 
2 – Jurbarkui29 ir Joniškiui30, 1 – Kaišiadorims31. Vie-
no iš išlikusių atvirukų su Kauno vaizdu reverse yra 
K. Cerpinskio 1923 m. rašytas laiškas. 

Šios laidos atvirukų popierius gelsvai pilkos 
spalvos, vaizdai nespalvoti, reverse leidimo duome-
nys išspausdinti žalia spalva: No… Kostas Cierpins-
kis, Žagarė, Lietuva.

Įdomus leidėjo sumanymas šios laidos 3 Šiaulių 
atvirukus perleisti vėliau, apie 1925 m. jam jau gyve-
nant Šiauliuose: išlaikytas tas pats vaizdo pateikimo 
stilius ir leidinio numeris, tik spaustuvės parinktas jau 

kitas pavadinimo šriftas ir kiti užsakymo numeriai.
Antroji laida (II) apima 13 reverse numeruotų 

atvirukų (nuo Nr. 19 iki 29) su 11 skirtingų Šiaulių 
miesto vaizdų. Manytina, kad laida išleista jau Šiau-
liuose, maždaug 1922–1924 m., nors daugumoje at-
virukų rašoma: 1920 m., ir vaizduojamas atstatomas 
miestas po karo. Išsiskiria pirmieji K. Cerpinskio iš-
leisti šios laidos spalvoti atvirukai: Nr.  26 ir 28. Jų 
pavadinimai byloja, kad matome 1922 ir 1924 m. 
vaizdus. Visos laidos tiek leidinių, tiek spaustuvės 
vientisa numeracija pagrindžia mintį, jog visi atviru-
kai išleisti vienu metu. Atvirukas Nr. 27 išleistas 3 lei-
dimais, kurie tonuoti skirtingais atspalviais: žalsvos, 
pilkšvai rausvos ir pilkšvai violetinės spalvos32. Visi 
antros laidos atvirukai su aversų ir reverso vaizdais 
bei užrašais pateikti Šiaulių atvirukų kataloge33.

Trečioji atvirukų laida (III) yra pati didžiau-
sia ir painiausia ją sisteminti. Išleista Šiauliuose 
1926–1927 m. Joje vien 46 numeruoti 22 skirtingų 
vaizdų Šiaulių atvirukai, 9 skirti Radviliškiui su 6 
skirtingais vaizdais, 2 (tapataus vaizdo) – Joniškiui34 
ir 1 – Skaistgiriui, 2 – portretiniai: viename Jono Ba-
sanavičiaus 1905 m. portretas35, kitame – trijų brolių 
Biržiškų36. Įdomi ir unikali 8 atvirukų serija, skirta 
1926 m. Žemės ūkio ir pramonės parodai Kaune (at-
virukų Nr. 30–36)37. Dar 6 yra su šiauliečio G. Bag-
donavičiaus piešiniais: 5 kalėdiniai (Nr.  57–61)38 ir 
Nr. 66 Vivus Esperanto!, sukurtas Šiaulių esperanto 
draugijai ir rodantis leidėjo potraukį tai kalbai39. Gau-
sybė šios laidos atvirukų aversų ir reversų skirtumų 
rodo, jog kai kurių atvirukų išleisti net 4 leidimai. Pa-
vyzdžiui, Nr. 42, 43, 45, 46, 49 yra 3 skirtingų atspal-
vių, bet turi tą patį atviruko ir spaustuvės numerį, o 
ketvirto leidimo atvirukų jau kitoks šriftas ir spaustu-
vės užsakymo numeris. Šios laidos atvirukų reversai 
taip pat yra įvairūs, nors visų pašto ženklo rėmelyje 
yra spaustuvės užsakymo numeris, išskyrus Nr.  54, 
57–61, 66. Dviejų leidimų atvirukų Nr. 39 su vieno-
du spaustuvės numeriu (369686) pavadinimo šriftas 
averse skiriasi.

Šios laidos visų atvirukų reverso (išskyrus Nr. 39 
vieną leidimą) apatiniame kairiame kampe pateiktas 
leidėjo logotipas, sudarytas iš jo inicialų ir užrašo: 
Lietuva, visi užrašai žalios spalvos, išskyrus Nr.  54 
(mėlynos spalvos), tačiau nevienodai išspausdinti lei-
dėjo duomenys ir atviruko numeris. Dažniausiai lei-
dėjo duomenys pateikti vertikaliai per vidurį (dalyje 
atvirukų jų nėra, tik logotipas), o kairėje pusėje užra-
šas: Perspausdinti draudžiama. Šio užrašo ir leidinio 
numerio vieta įvairuoja: daugumoje atvirukų jie de-
dami greta logotipo, kituose – greta leidėjo pavardės. 

Atvirukų pavadinimai dažniausiai yra išspaus-
dinti averse, ant vaizdo, bet skirtingose vietose, tik 
atvirukų Nr. 50, 52, 53, 75 pavadinimai yra reverse. 
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Pastarojo atviruko Nr. 75 Šiauliai. / Šv. Petro ir Povy-
lo bažnyčios didysis altorius vaizdą užfiksavo žymus 
Šiaulių fotografas Chaimas Zaksas (1867–1935). Įdo-
mu, jog, be kelių Pirmojo pasaulinio karo leidėjų, šio 
gražaus didžiausios Šiaulių bažnyčios altoriaus vaiz-
dą tarpukariu išleido tik K. Cerpinskis40. Nors 2 lai-
dos atvirukai (Nr. 53, 54) skirti Valstybinės (buvusios 
Berniukų) gimnazijos 75 metų jubiliejui, minėtam 
1926 m., bet atvirukas Nr. 53 yra retas ir įdomus dėl 
savito pavadinimo: Šiauliai / Vyrų Gimnazijos 75 m. 
jubiliejus 1851–1926. / Sargas J. Mikulskis tarnauja 
1886–1926. Jo išleidimo istorija užfiksuota viename 
iš „Aušros“ muziejuje saugomų atvirukų. Atviruko 
reverse esančiame šapirografu daugintame laiške by-
lojama, jog platindamas šiuos leidinius Gimnazijos 
jubiliejaus komitetas nori surinkti aukų ne tik jubilie-
jui paminėti, bet ir paprastam, sąžiningai tarnavusiam 
mokyklos sargui, jam trobelei pasistatyti41.

Įdomūs (net kelių leidimų) tapataus piešinio keli 
atvirukai su pasikartojančiais Nr.  1 ir Nr.  67. Juose 
Šiaulių universiteto prof. Vytenio Rimkaus sene-
lio Mykolo Rimkevičiaus (slapyvardis Jastrebecas, 
1867–1938) apie 1905 m. sukurta politinė karikatūra, 
skirta 1863 m. sukilimo malšintojui Vilniaus gene-
ralgubernatoriui Michailui Muravjovui, liaudyje pra-
mintam Koriku42.

Matyt, karo baisumams ir miesto sugriovimams 
priminti leidėjas maždaug po septynerių metų dar kar-

tą perleido 3 Šiaulių atvirukus iš pirmos laidos su tuo 
pačiu leidinio numeriu, tik kitu šriftu, reversu, kitais 
spaustuvės užsakymo numeriais (369554–369556). 

Nors žinoma tik viena K. Cerpinskio Šiauliuose 
išleista 14 puslapių knygutė „Wenn das Herz spricht…: 
Gedichte“ (von K. Cierpinsky, Schaulen: Selbstver-
lag, 1928), pagal išleistų Šiaulių miesto fotovaizdinių 
atvirukų kiekį jis laikomas didžiausiu miesto leidė-
ju. Ir Lietuvos mastu jo nuopelnai dideli: net neskai-
čiuojant tų atvirukų, kuriuose leidėjas neįvardytas, 
bet leidybos stilius labai panašus į K. Cerpinskio, jis 
patektų į didžiausių tarpukario atvirukų leidėjų pen-
ketuką. Jo išleisti Šiaulių ir kitų miestų vaizdai – neį-
kainojama ikonografinė vertybė, ypač žinant, jog kai 
kurie Lietuvos miestai buvo labai sugriauti per Antrą-
jį pasaulinį karą. Atvirukuose labai gerai matoma to 
meto istorija: jų išliko daugiau nei pavienių fotogra-
fijų, nes vyraujantys tiražai buvo 3–7 tūkst. egzem-
pliorių. Kol kas šio leidėjo pavardė retokai aptinkama 
virtualioje erdvėje, bet jo išleistų atvirukų vis daugiau 
atsiranda kultūros paveldo skaitmeninėse duomenų 
bazėse, jų ypač sparčiai daugėja integraliose biblio-
tekų ir muziejų informacinėse sistemose (http://lvb.
lt/primo_library/; www.libis.lt; www.limis.lt), iš ku-
rių jie pamažu pateks ir į visos Europos skaitmeninę 
biblioteką (www.europeana.eu). Tada K. Cerpinskio 
išleisti atvirukai su unikaliais XX a. 3 deš. Lietuvos 
vaizdais dar labiau pasklis po platųjį pasaulį.

„Šiauliai, 1919. Lietuva.“ III laidos atvirukas, išleistas apie 1926 m. Iš Šiaulių „Aušros“ muziejaus rinkinių
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Kosto Cerpinskio išleistų atvirukų katalogas (1919–1927)

Atviru-
ko laida

Leidėjo atvi-
ruke pateiktas 

leidinio nr.
Atviruko pavadinimas originalo kalba

(kursyvu pateikiamos autoriaus pastabos)
Atviruko spaustuvės užsaky-

mo (spausdinimo) eilės nr.

III 1. MURAVJOVAS-KORIKAS 1863 m. (rusvas, be logotipo) 368742
III 1. MURAVJOVAS-KORIKAS 1863 m. (žalsvas, be logotipo) 368742
III 1. MURAVJOVAS-KORIKAS 1863 m. (pilkšvas, su logotipu) 368742
I 1. Pakruojius, Lietuva 293561
I 2. Pakruojius, Lietuva 293562
I 3. Pakruojius, 1920. Lietuva. 293563
I 4. Pakruojius, Lietuva 293564
I 5. Jurburkas, 1920. Lietuva 293565
I 6. Jurburkas, Lietuva 293566
I 7. Tauragė, 1920. Lietuva 293567
I 8. Tauragė, 1920. Lietuva 293568
I 9. Tauragė, 1920. Lietuva 293569
I 10. Kaunas 293570
I 11. Kaunas, Laisvės Alėja 293571
I 12. Kaunas 293572
I 13.              Šiauliai, 1919. Lietuva 293573

III 13. Šiauliai, 1919. Lietuva 369554
I 14. Šiauliai, 1919. Lietuva 293574

III 14. Šiauliai, 1919. Lietuva 369555
I 15. Šiauliai, 1919. Lietuva 293575

III 15. Šiauliai, 1919. Lietuva 369556
I 16. Joniškis, Lietuva 293576
I 17. Joniškis, Lietuva 293577
I 18. Kašedorys, Lietuva 293578
II 19. ŠIAULIAI 1920 METAIS. 366702
II 20. ŠIAULIAI 1920 METAIS. 366703
II 21. ŠIAULIAI 1920 METAIS. 366704
II 22. ŠIAULIAI 1920 METAIS. 366705
II 23. ŠIAULIAI 1920 METAIS. 366706
II 24. ŠIAULIAI 1920 METAIS. 366707
II 25. ŠIAULIAI 1920 METAIS. Tilžės gatvė. 366708
II 26. Šiauliai 1922 metais / Griuvėsiai Tilžės gatvėjé (spalvotas) 366710
II 27. ŠIAULIAI, Prekybos ir Pramonės Bankas (žalsvas) 366712

II 27. ŠIAULIAI, Prekybos ir Pramonės Bankas  (rausvas) 366712
II 27. ŠIAULIAI, Prekybos ir Pramonės Bankas  (violetinis) 366712
II 28. Šiauliai 1924 metais / Bažnyčios gatvė (spalvotas) 366711
II 29. ŠIAULIAI 1920 METAIS. Tilžės gatvė. 366709

III 30. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367312

III 31. Kaunas. / Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367313
III 32. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367314
III 33. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367315
III 34. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367316
III 35. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367317
III 36. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367318
III 37. Kaunas. Žemės Ūkio ir Pramonės Paroda. 367319
III 38. Šiauliai / Mokytojų Seminarija 368464
III 38. Šiauliai / Mokytojų Seminarija 369652
III 39. Šiauliai, Šv. Petro ir Povylo bažnyčia 369557
III 39. Šiauliai, Šv. Petro ir Povylo bažnyčia 369686
III 39. Šiauliai, Šv. Petro ir Povylo bažnyčia (kiek kitoks užrašo šriftas averse) 369686
III 39. Šiauliai. Šv. Petro ir Povylo bažnyčia 388546
III 40. Šiauliai, Bažnyčios gatvé 369687
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Atviru-
ko laida

Leidėjo atvi-
ruke pateiktas 

leidinio nr.
Atviruko pavadinimas originalo kalba

(kursyvu pateikiamos autoriaus pastabos)
Atviruko spaustuvės užsaky-

mo (spausdinimo) eilės nr.

III 40. Šiauliai, Bažnyčios gatvė 369551
III 41. Šiauliai, / Lietuvos Komercijos Bankas 369552
III 41. Šiauliai, / Lietuvos Komercijos Bankas 369653
III 42. Šiauliai, Tilžės gatvė. Paštas (užrašas viršuje) 369553
III 42. Šiauliai. Tilžes gatvė. Paštas (žalsvas, užrašas apačioje) 370443
III 42. Šiauliai. Tilžes gatvė. Paštas (melsvas, užrašas apačioje) 370443
III 42. Šiauliai. Tilžes gatvė. Paštas (rusvas, užrašas apačioje) 370443
III 43. Šiauliai, Mokytojų Seminarija 369570
III 43. Šiauliai, Mokytojų Seminarija (žalsvas) 370444
III 43. Šiauliai, Mokytojų Seminarija (melsvas) 370444
III 43. Šiauliai, Mokytojų Seminarija (rusvas) 370444
III 44. Šiauliai, Šv. Jurgio bažnyčia 369575
III 45. Šiauliai, Pociaus namai 369571
III 45. Šiauliai, Piliečių Klubas (žalsvas) 370445
III 45. Šiauliai, Piliečių Klubas (melsvas) 370445
III 45. Šiauliai, Piliečių Klubas (rusvas) 370445
III 46. Šiauliai, Apygardos Teismas 369572
III 46. Šiauliai, Apygardos Teismas (žalsvas) 370446
III 46. Šiauliai, Apygardos Teismas (melsvas) 370446
III 46. Šiauliai, Apygardos Teismas (rusvas) 370446
III 47. Šiauliai, Vilniaus gatvė 369688
III 47. Šiauliai, Vilniaus gatvė 369573
III 48. Šiauliai, Stotis 369576
III 49. Šiauliai, Viešbutis „Kęstutis“ 369574
III 49. Šiauliai, Viešbutis „Kęstutis“ (žalsvas) 370447
III 49. Šiauliai, Viešbutis „Kęstutis“ (melsvas) 370447
III 49. Šiauliai, Viešbutis „Kęstutis“ (rusvas) 370447
III 50. Šiauliai, Vyrų gimnazija  (užrašas reverse) 369577
III 50. Šiauliai, Vyrų gimnazija  (reverse užrašo šriftas kitoks) 369689
III 51. Šiauliai, Aušros Alėja 369578
III 51. Šiauliai, Aušros Alėja 369690
III 52. Šiauliai, Miesto parkas (užrašas reverse) 369579

III 53. Šiauliai / Vyrų Gimnazijos 75 m. jubiliejus 1851–1926. / Sargas 
J. Mikulskis tarnauja 1886–1926 m. (užrašas reverse) 369654

III 54. Šiaulių Valstybinės Gimnazijos / Himnas.  
III 55. Šiauliai, Moterų gimnazija 369691
III 56. D-ras J. Basanavičius / 1905 metais. 369770
III 57. Sveiki sulaukę / Šv. / Kalėdų! (Dail. G. Bagdonavičius, 1926) –
III 58. Sveiki sulaukę / Šv. Kalėdų! / (Dail. G. Bagdonavičius) 
III 59. SVEIKI SULAUKĘ / ŠV. KALĖDŲ! / (Dail. G. Bagdonavičius, 1926) 
III 60. Sveiki sulaukę / Šventų / Kalėdų! / (Dail. G. Bagdonavičius, 1926) 
III 61. Sveiki sulaukę / Naujųjų / Metų  (Dail. G. Bagdonavičius, 1926)

III 62. Radviliškis, Švenčiausios Marijos Panos Užgimimo Bažnyčia 369793
III 63. Radviliškis, Savanorių Gaisrininkų Draugija 369794
III 64. Radviliškis, Stotis 369795

65. Nežinomas
III 66. Vivus Esperanto! (Dail. G. Bagdonavičius)

III 67. MURAVJOVAS-KORIKAS 1863 m. (rusvas, apačioje 10 mm baltas 
rėmelis) 370452

III 67. MURAVJOVAS-KORIKAS 1863 m. (pilkai juodas, apačioje 5 mm 
baltas rėmelis) 370452

III 68. Radviliškis, Koperacijos Rūmai (rusvas) 370448
III 68. Radviliškis, Koperacijos Rūmai (žalsvas) 370448
III 69. Radviliškis, Koperacijos Rūmai (rusvas) 370449
III 69. Radviliškis, Koperacijos Rūmai (žalsvas) 370449
III 70. Radviliškis, Koperacijos Rūmai (žalsvas) 370450
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2	 Jovaišas A. Prūsijos valdžios tautinė švietimo politika XIX a., 
Mokslo Lietuva. Prieiga per internetą: http://mokslasplius.lt/
mokslo-lietuva/2006.../4079.html, žiūrėta 2012-04-12; Lietu-
vos švietimas nuo švietimo užuomazgų iki Nepriklausomybės 
paskelbimo 1990-ais metais. Prieiga per internetą: http://www.
mruni.eu/mru_lt_dokumentai/katedros/viesojo_administravi-
mo_katedra/paskaitu_konspektai/Svi_b_ltsvietimo_istorine_
raida.pdf, žiūrėta 2012-04-12.

3	 Vilniaus vaizdų atvirukai. 1897–1915, par. D. Keršytė, Vilnius, 
2005, p. 10–11.

4	 Teigiama remiantis matytais pašto antspaudais, pavyzdžiui, 
Panevėžio atvirukas, Šiaulių „Aušros“ muziejus (toliau  – 
ŠAM), IK-F 2780. Plačiau apie tai: Šlivinskas A. Pirmieji Lie-
tuvos miestų atvirukai, Tarp knygų, 2012, Nr. 10 (645), p. 22–
27; Šlivinskas A. Prūsų Lietuvos ir carinės Lietuvos pasienio 
atvirukų genezė, p. 34–35.

5	 Taip vadinami ne spausdinti atvirukai, o padaryti fototechnolo-
giniu būdu ant fotopopieriaus.

6	 Autoriui žinomi tik Šiaulių universiteto prof. Vytenio Rimkaus 
menki prisiminimai, jo tetos giminystė su K. Cerpinskio tėvu, 
V. Rimkaus saugomos įvairios giminės tarpukario fotografijos.

7	 Parodos „Kosto Cerpinskio (Konstantino Cierpinskio) iš-
leisti atvirukai iš Petro Kaminsko kolekcijos“ katalogas, 
2001 04 06–2001 05 06: [lankstinys], Šiauliai, 2001; Senieji 
Šiauliai atvirukuose 1902–1944: katalogas, sud. A. Šlivins-
kas, P. Kaminskas, R. Baristaitė, Šiauliai, 2006, p. 285–304; 
Urbonavičiūtė R. Poeto Jovaro name – vakaras, skirtas K. Cer-
pinskiui, Šiaulių naujienos, 2012, lapkr. 15; Paminėtos leidėjo 
Kosto Cerpinskio 125-os metinės, Šiaulių kraštas, 2012, lapkr. 
19, p. 10; Šlivinskas A. Fotografas, dailininkas, diplomatas 
Kostas Cerpinskis, Varpai, 2014, Nr. 30, p. 136–146.

8	 Petraitytė N. Šiaulių viešoji biblioteka: istorinės atodairos 
1920–1950 m., Šiauliai, 2004, p. 78–81.

9	 V. Staškaus laiškai A. Šlivinskui, 2004–2005, ŠAM archyvas.
10	 Papaurėlytė A. Nepriklausomos Lietuvos (1918–1940 m.) 

knygos įstaigos, Knygotyra, 2001, t. 37, p. 270–283.
11	 Petrulis J. Atsiliepimas apie Konstantą Cerpinskį, Lietuvos 

nacionalinės M. Mažvydo bibliotekos Rankraščių skyrius (to-
liau – LNB RS), f. 127, b. 26; Bugailiškis P. Gyvenimo vieš-
keliais: medžiaga istorijai, sud. ir atsak. red. V. B. Pšibilskis, 
Šiauliai, 1994, p. 356.

12	 Šiaulių „Aušros“ muziejaus 1926–1940 m. dokumentų archy-
ve saugomas firminis 1930 m. liepos 17 d. raštas (jo viršuje: 
KOSTAS CERPINSKIS / Tallinn (Eesti), tel. 7-64, Postbox 17, 

Pink 29. / Atstovybės / <...> / Representations), adresuotas 
Šiaulių kraštotyros draugijai, kuriame K.  Cerpinskis pažada 
sutikti šiauliečių ekskursiją, padėti Taline apžiūrėti miestą ir 
muziejus, nurodo galimas nakvynės ir maisto kainas.

13	 Prieiga per internetą: http://wiki-de.genealogy.net/Kantstraße_
in_Memel, žiūrėta 2014-01-04.

14	 Dailininko Antano Krištopaičio prisiminimas, užrašytas auto-
riaus, kuriame jis teigė dažnai matydavęs K. Cerpinskį, pasi-
stačiusį molbertą ir ryškiomis spalvomis tapantį Šiaulių miesto 
centrą, dabartinę Šv. apaštalų Petro ir Pauliaus katedrą ir kitas 
vietas.

15	 K.  Cerpinskio laiškas Juozui Petruliui iš Klaipėdos, 
1956-07-02, LNB RS, f. 127, Korespondencija 1920–1975, 
Nr. 880.

16	 Kličius B. Ilgo gyvenimo vaisiai, Vakarinės naujienos, 1967, 
spal. 20.

17	 Kolekcininko Henriko Grinevičiaus 1987-04-28 laiškas P. Ka-
minskui, P. Kaminsko asmeninis archyvas.

18	 Šiaulių „Aušros“ muziejaus kronika 1930–1939 m., sud. ir red. 
V. Šiukščienė, Šiauliai, 1998.

19	 Petrulis J. Atsiliepimas apie Konstantą Cerpinskį, LNB RS, 
f. 127, b. 26.

20	 Stravinskas A. Kostą Cerpinskį palydėjus, Literatūra ir menas, 
1972, liep. 29, p. 15.

21	 Kolekcininko Henriko Grinevičiaus 1987-04-28 laiškas P. Ka-
minskui, P. Kaminsko asmeninis archyvas.

22	 Lietuvos mokslų akademijos Centrinės bibliotekos 2004-11-23 
elektroninis laiškas A. Šlivinskui, ŠAM archyvas.

23	 Kličius B. Ilgo gyvenimo vaisiai, ten pat.
24	 Bugailiškis P. Gyvenimo vieškeliais, p. 356.
25	 Senieji Šiauliai atvirukuose 1902–1944, p. 286–287; ŠAM, 

I-Pg 194, 195, 186.
26	 ŠAM, IK-F 319, 3824, I-Pg 267.
27	 ŠAM, IK-F 3806–3808.
28	 ŠAM, IK-F 3825–3826, I-S 640, I-Pg 265/1–3.
29	 ŠAM, IK-F 3822–3823, I-Pg 260/1–4, I-Pg 261.
30	 ŠAM, IK-F 2723–2724, I-Pg 264/1–3.
31	 ŠAM, I-Pg 266/1–7.
32	 Senieji Šiauliai atvirukuose 1902–1944, p. 291; ŠAM, rausvi 

atvirukai I-Pg 215/15, žalsvi – I-Pg 215/1–2, violetiniai – I-Pg 
215/3–4.

33	 Senieji Šiauliai atvirukuose 1902–1944, p. 288–292.
34	 ŠAM, I-Pg 262/1–3.
35	 ŠAM, IK-F 2368, 2177/1–2, I-Pg 403.
36	 ŠAM, IK-F 2469.
37	 ŠAM, IK-F 3809–3814, I-Pg 250/1–7.
38	 ŠAM, D-T 6527–6531.

Atviru-
ko laida

Leidėjo atvi-
ruke pateiktas 

leidinio nr.
Atviruko pavadinimas originalo kalba

(kursyvu pateikiamos autoriaus pastabos)
Atviruko spaustuvės užsaky-

mo (spausdinimo) eilės nr.

III 70. Radviliškis, Koperacijos Rūmai (melsvas) 370450
III 71. Joniškis, Klebonija (užrašas reverse: Fišerio fotografija., rusvas) 370451
III 71. Joniškis, Klebonija (užrašas reverse: Fišerio fotografija., žalsvas) 370451
III 72. Viktoras Biržiška. Mykolas Biržiška. Vaclovas Biržiška. 370523

III 73. Šiauliai / Evang.-liut. bažnyčia / Schaulen / Evang. luth. Kirche / 
Šauli / Evang.-lut. baznica (lietuvių, vokiečių, latvių kalbomis) 371280

III 74. Šiauliai, Lietuvos Bankas 371281

III 75. Šiauliai. / Šv. Petro ir Povylo bažnyčios didysis altorius / Zakso 
fotografija (užrašas reverse) 371282

III 76. Skaistgirys, Šv. Jurgio bažnyčia 371283
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39	 ŠAM, IK-F 1654/1–5.
40	 ŠAM, I-Pg 196/1–19.
41	 ŠAM, I-R 3886. Laiško tekstas: ŠVG Jub. komitetas senam 

užsitarnavusiam sargui Jonui Mikulskiui išleido šitą atvirutę 
trobelei pasistatyti. Negalėdamas Tamstos pasveikinti pats, 
Mikulskis įgaliavo mus. Malonaus kolegos [Tamstos – A. Š.] 
nesumokėtą jubiliejaus reikalams įnašą arba jo dalį komite-

tas prašo paaukoti Mikulskiui. Pinigus priima dir. V. Šliogeris 
ir įneša vartotojų b-vės sąjungos Jono Mikulskio sąskaiton 
Nr. 335. / ŠVG Jubiliejaus komitetas, Šiauliai, 1926 10 25. Kiti 
atvirukai be laiško: ŠAM, IK-F 273, IK-F 1919/1–2, I-Pg 412.

42	 Rimkus V. Draudžiamos lietuviškos spaudos meninis vaizdas, 
Lietuviškos spaudos keliai Šiaurės Lietuvoje, Šiauliai, 2004, 
p. 138–139; ŠAM, IK-F 263/1–5. 

LITHUANIAN PUBLISHER KOSTAS CERPINSKIS AND THE CATALOGUE OF HIS 
PUBLISHED POSTCARDS

Almantas Šlivinskas
Šiauliai “Aušros” museum

The first postcards of current Lithuanian cities 
appeared slightly later than of those in neighboring 
countries. Limited demand of their publishing was 
determined by low levels of literacy due to Catholic 
Church and the Russian tsarist colonial policy which 
did not promote education. Publishing of Lithuanian 
postcards intensified only after the First World War, 
when the government of the Republic of Lithuania 
began the development of education. One of the 
significant publishers among the top five inter-war 
Lithuanian postcard publishers was Kostas Cerpin-
skis (1887–1972). In this article it is used a variety 
of sources to show the biography and broad cultural 
and publishing activities of this famous Lithuanian 
cooperator, painter, photographer, diplomat, transla-
tor. The article presents the catalogue of his published 
112 postcards, although due to repetition the publish-
er’s numbering is only from 1 to 76. It is believed that 
all the postcards were printed in E. Pinkau’s printing 
house in Leipzig. All of them have a publisher’s and 
printing house numbering, the publisher is marked by 
the name or at least by the logo with letters K and 
C, and the author of almost all photographic images 
is the same publisher K. Cerpinskis. The article de-
scribes three editions of different periods. The first 
edition of 19 postcards was published in 1919–1920, 

when he still lived in Žagarė, and reflects the views 
of the towns Šiauliai, Tauragė, Pakruojis, Jurbarkas, 
Joniškis, Kaunas that were destroyed during the war. 
The second edition of 13 cards was published around 
1922–1924 and includes only the images of Siauliai 
reviving from the ruins. Two postcards are already 
coloured. The most numerous and confusing for sys-
temizing is the third edition published in 1926–1927. 
It contains 46 postcards with images of Siauliai, 9 – 
Radviliškis, 2 – Joniskis, 1 – Skaisgirys, 2 are por-
traits. There is an interesting series of 8 cards, which 
was not noticed by other publishers, dedicated to 
Agricultural and Industrial exhibition in Kaunas in 
1926, 6 postcards for special occasions with artist 
G. Bagdonavičius’s drawings, and postcards of sev-
eral editions with a political cartoon of Mikhail Mu-
ravjov (named “the Hangman”), the repressor of the 
rebellion in 1863. Despite only one of his booklets, 
K. Cerpinskis is considered to be the largest postcards 
publisher of Siauliai city, which today have become 
of a very great iconographic value, reflecting the im-
age of Siauliai that was more destroyed during the 
Second World War. We are glad that all of these post-
cards are digitized and through www.limis.lt; www.
europeana.eu databases are gradually becoming ac-
cessible to people around the world.
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VIENO EKSPONATO ISTORIJA

History of One Exhibit
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ŠIMTMEČIO SENSACIJA – 1848 M. ROKIŠKIO 
GRAFYSTĖS ŽEMĖLAPIS

Ona Mackevičienė
Rokiškio krašto muziejus

Įvairiais keliais keleliais daiktai patenka į mu-
ziejų. Čia prasideda jų naujasis gyvenimas, čia jie 
tampa eksponatais. Tokie daiktai atgaivina prabėgu-
sių epochų romantiką, geriau pajaučiamas protėvių 
gyvenimo pulsas, prisimenami tuos daiktus gaminę ir 
naudoję žmonės1.

Dažniausiai eksponatus suranda muziejininkai, 
tie kultūros ir buities reliktų sekliai. Bet būna ir taip, 
kad eksponatas pats susiieško kelią į muziejų. Ir koks 
tada beribis būna muziejininkų džiaugsmas, kai eks-
ponatas pasirodo esąs šimtmečio sensacija. Šitaip 
nutiko mums, Rokiškio krašto muziejininkams, kai 
2005 m. muziejuje viešėjo Kaune įsikūrusio Aero-
geodezijos instituto mokslininkai, lankę respublikos 
mokslo tyrimo įstaigas ir domėjęsi senaisiais žemėla-
piais. Iki valios pasigėrėję mūsų muziejuje saugomu 
labai retu, XVI a. išleistu spalvotu Georgo Brauno at-
lasu, grafų Tyzenhauzų įsigytais ir į odinius viršelius 
įrištais Abiejų Tautų Respublikos atlasais, 1772 m. 
Vienoje išleistu Lietuvos Didžiosios Kunigaikštystės 
žemėlapiu, unikaliu Pirmojo pasaulinio karo metų pa-
baigos Lietuvos valstybės žemėlapiu, išleistu Berne, 

mokslininkai išvyko dėkodami provincijos muziejui 
už sukauptą ir išsaugotą vertingą kartografijos kolek-
ciją. Tarp mokslininkų buvo ir muziejinę medžiagą 
apžiūrinėdamas paslaptingai šypsojosi žemietis, pa-
sauliui žinomas mokslininkas geodezininkas Antanas 
Ražinskas, paskelbęs arti šimto mokslinių publikaci-
jų, pranešimus skaitęs tarptautinėse konferencijose ir 
simpoziumuose, dirbęs įvairiose mokslo įstaigose ir 
universitetuose.

Prabėgo keletas mėnesių. Mes jų viešnagę jau 
primiršome, gyvenome kitais darbais, bet telefono 
skambutis vėl priminė mokslininkus geodezininkus. 
Kukliai, kaip ir dera intelektualui, Aerogeodezijos 
instituto darbuotojas Romualdas Girkus pasakė, jog 
skambina įpareigotas A. Ražinsko, ir paklausė, ar 
mūsų muziejui reikia Rokiškio grafystės žemėlapio. 
Klausimas užgriuvo taip staigiai, kad iš pradžių net 
nesuvokiau jo esmės. Grafystė, jos žemėlapis atrodė 
tokie fantastiški dalykai ir skambėjo lyg balandžio 
1-osios pokštas. Tik kai pašnekovas pradėjo minėti 
žinomų miškelių, kaimų, smuklių, upelių ir ežerų pa-
vadinimus, teko patikėti, jog Rokiškio grafystės žemė-

Rokiškio grafystės žemėlapis
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lapis, išleistas 1848 m. liepos 1 d., iš tiesų egzistuoja. 
Jį užsakė Rokiškio grafas Konstantinas Tyzenhauzas 
(1785–1853), norėdamas įamžinti tėvo Ignoto Tyzen-
hauzo (1760–1822) atminimą. Vertingąjį žemėlapį – 
šimtmečio sensaciją  – išsaugojo ir muziejui pasiūlė 
žemietis, mokslininkas A. Ražinskas, gimęs 1925 m. 
birželio 4 d. netoli Lukštų, Rozališkio vienkiemyje, 
miręs 2006 m. gruodžio 2 d. Kaune. Čia reikia pridur-
ti, jog senųjų Lietuvos žemėlapių nėra daug. Ilgą lai-
ką pats pagrindinis Lietuvos žemėlapis buvo 1613 m. 
išleistas, Trakų ir Vilniaus vaivados Mikalojaus Kris-
tupo Radvilos finansuotas etnografinių Lietuvos že-
mių, Lenkijos, Rytų Prūsijos, Livonijos ir Maskvos 
kunigaikštystės žemėlapis2. Vėliau, padalijus Abiejų 
Tautų Respubliką, topografinius Lietuvos žemėlapius 
jau braižė carinė Rusija.

Grafystės žemėlapis  – išties unikalus dalykas. 
Tokį darbą kartografams galėjo užsakyti tik turtingas, 
suvokiantis žemėlapio svarbą žmogus. Rokiškio gra-
fas K. Tyzenhauzas kaip tik toks ir buvo – žemval-
dys, kuriam priklausė Rokiškio grafystė, kuris valdė 
didelius dvarus Baltarusijoje, Lenkijoje, mokslinin-
kas, sukaupęs didžiausią paukščių iškamšų kolekciją 
Rytų Europoje, kultūrininkas, turėjęs garsią paveikslų 
kolekciją.

Rokiškio grafystės žemėlapio fragmentas prieš 
restauravimą

Žemėlapio restauravimas Prano Gudyno restauravimo centre
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Rokiškio grafystės žemėlapis  – įspūdingo dy-
džio. Jo aukštis – 1,34 m, ilgis – 2,49 m. Įdomu, kad 
pasaulio šalys žemėlapyje nurodomos mums neįpras-
tu principu  – šiaurė yra ne viršuje, o kairėje žemė-
lapio pusėje. Tokį principą dažnai naudojo XIX  a. 
kartografai. Žemėlapis labai puošnus – pieštas ranka, 
spalvos, nors ir pablukusios, vis tiek ryškios ir skirtos 
23 pozicijoms pažymėti. O tai reiškia, kad žemėla-
pis yra išties smulkus – jame pažymėtos įvairios pa-
skirties žemės rūšys, skirtingų rūšių medžių miškai, 
vandens telkiniai, keliai, palivarkų ribos, net bendruo-
menės dirvos ir pievos. Apatiniame kairiajame žemė-
lapio kampe yra tekstas lenkų kalba. Jame rašoma: 
Žemėlapis visų Rokiškio grafystės žemių su palivar-
kais, miesteliais, kaimais, vienkiemiais ir smuklė-
mis – svarbiausiu Rokiškio turtu. Visa tai yra Vilniaus 
gubernijoje, Ukmergės paviete, Rokiškio, Kamajų ir 
Obelių parapijose, ir paveldėta iš jo šviesybės gra-
fo Ignoto Tyzenhauzo, Lietuvos pėsčiosios gvardijos 
šefo, daugelio ordinų kavalieriaus <...> geodeziniai 
matavimai atlikti 1848 m. liepos 1 d. Žemėlapį sudarė 
ir braižė matininkas Mykolas Skinderis.

Žemėlapis, kuriam greitai bus 170 metų, į muzie-
jų pateko gerokai „pavargęs“. Jį suradęs bei išsaugojęs 
A. Ražinskas sakė, jog jis į Kauną atkeliavo iš Kėdai-
nių ir kurį laiką buvo naudojamas kaip mokymo prie-
monė. Vėliau senuosius žemėlapius naikino, tačiau 
A. Ražinskas senąjį savo gimtinės žemėlapį išgelbėjo. 

Į mokslininko rankas jis pateko jau sunykęs – padaly-
tas į 8 gabalus, apiplyšusiais pakraščiais, nublukusio-
mis spalvomis, tačiau ir tokios būklės žemėlapio vertė 
buvo neįkainojama. Mokslininkas A. Ražinskas už jį 
paprašė simbolinės sumos. Žemėlapiai yra retas daik-
tas, ypač piešti XIX a. I p. Jų niekas nepardavinėja, o 
jei jau parduoda, tai už neįkandamą kainą.

Įsigytą žemėlapį pirmiausia reikėjo restauruoti. 
Pamatę mūsų brangenybę, Prano Gudyno restaura-
vimo centro grafikos restauravimo dirbtuvių restau-
ratoriai net pašiurpo: šitoks eksponato dydis, šitokia 
prasta būklė. Pirmiausia restauratoriai atliko išsamius 
technologinius tyrimus, tik vėliau prasidėjo restau-
ravimo darbai. Ties Rokiškio grafystės žemėlapiu 
ilgam palinko restauratoriai Eglė Virpilaitienė, Eglė 
Piščikaitė, Paulius Zovė3. Atskyrę drobę nuo kiekvie-
no žemėlapio gabaliuko, jie nuvalė nešvarumus, senų 
klijų likučius, neaiškios kilmės dėmes, ilgai dirbo, 
kol išplovė popierių, atkūrė trūkstamus žemėlapio 
fragmentus, retušavo bei tonavo. Dirbdami restaura-
toriai pastebėjo, jog juodu tušu nubraižyto, akvarele 
nupiešto Rokiškio grafystės žemėlapio popierius yra 
ypatingas. Jis turi vandenženklį – užrašą: F. Lange-
back. Žemėlapį braižęs matininkas M. Skinderis, 
apie kurį, deja, neturime jokių žinių, darbą atliko la-
bai kruopščiai. Visi įrašai kaligrafiški, o didžiosios 
raidės itin puošnios. Žemėlapyje pavaizduoti objek-
tai – žemių plotai, kaimų, miestelių pavadinimai ir jų 

Rokiškio grafystės žemėlapio fragmentas
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užstatymai labai tikslūs, o svarbiausi pastatai atitinka 
realią konfigūraciją. Vietovardžiai užrašyti lietuvių 
kalba, kai kurie net tarmiškai, todėl žemėlapis svar-
bus ir įdomus ne tik istorikams, bet ir kalbos specia-
listams. Jis muziejininkams labai pagelbėjo rengiant 
1825 m. Rokiškio dvaro sodybos rekonstrukciją. Res-
tauratorių – eksponatų gydytojų – rankose žemėlapis 
išbuvo beveik metus.

Ir štai, švenčiant Rokiškio miesto šventę, 
2006 m. žemėlapį naujose ekspozicijose „Rokiškio 
dvaras. XIX a. – XX a. pirmoji pusė“ pirmą kartą iš-
vydo rokiškėnai ir Rokiškio svečiai. Eksponuojamas 

per visą salės sieną, įrėmintas ir įstiklintas Rokiš-
kio grafystės žemėlapis prikaustė visų dėmesį. Kad 
jis – toks orus, puošnus, labai informatyvus – tapęs 
pagrindine muziejaus naujųjų ekspozicijų ašimi, gali 
džiuginti lankytojus, muziejininkai pirmiausia dėkin-
gi jį išsaugojusiam žemiečiui A. Ražinskui. Lygiai 
taip pat dėkingi rajono tarybai, tuometiniam rajono 
merui Egidijui Vilimui, kurie iškart suprato žemėla-
pio vertę ir reikšmę Lietuvos ir rajono istorijai ir sky-
rė lėšų žemėlapiui įsigyti bei restauruoti.

Štai tokia laiminga vieno eksponato – Rokiškio 
grafystės žemėlapio – istorijos pabaiga.

Nuorodos
1	 Mackevičienė O. Vieno eksponato istorija, Prie Nemunėlio, 

2006, Nr. 1, p. 27.
2	 Ražinskas A. Tarp geodezijos, geofizikos ir kartografijos kran-

tų, Kaunas, 2005, p. 56–57.

3	 Virpilaitienė E., Piščikaitė E., Zovė P. 1848 m. Rokiškio gra-
fystės žemėlapio restauravimas, Tyzenhauzai Lietuvoje ir kai-
myninėse valstybėse: konferencijos pranešimai, sud. O. Mac-
kevičienė, Rokiškis, 2007, p. 33.

CENTURY SENSATION – THE MAP OF ROKIŠKIS COUNTY OF 1848

Ona Mackevičienė
Rokiškis Regional Museum

In the collections of Rokiškis Regional Muse-
um there is a unique exhibit – the map of Rokiškis 
County, published in July 1, 1848. It was drawn by 
surveyor Mykolas Skinderis. The map was very de-
tailed: the land of various purposes, different forests, 
ponds, roads, borders of farm estates, villages and 
farms were mapped in it.

The map, which soon will be 170 years old, was 
given to the museum by a scientist Antanas Ražins-
kas, countryman who lived in Kaunas. When it ap-

peared in our collections it was rather “tired”. The 
map needed to be restored. Restorers of Graphic De-
partment of Pranas Gudynas Restoration Centre Eglė 
Virpilaitienė, Eglė Piščikaitė, and Paulius Zovė un-
dertook this job.

After the restoration, framing and glazing, the 
map is exhibited on the whole wall of the hall and 
attracts the visitors’ attention. The map is interesting 
not only for historians or cartographers but also for 
specialists of other science fields.
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